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Amount giving entitlement to a deduction

(RRSP or RRIF)

(REER ou FERR)
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Revenus de retraite et rentes - Retirement income and annuities

Instructions pour le report des montants sur la déclaration de revenus des particuliers

A - Prestations d'un RPA ou d'un RPNA. Reportez ce montant a la ligne 122.

B - Prestations d'un REER, d'un FERR ou d'un RPDB ou rentes. Reportez ce montant a
la ligne 122. Voyez dans le guide de la déclaration les instructions relatives a la ligne
122.

C - Autres paiements :

@ reportez ce montant a la ligne 154 s'il provient d'un RPA, d'un RPNA, d'un
RPDB, d'un REER, ou d'une rente d'étalement ;
@ reportez-le a la ligne 119 s'il a été payé en vertu du RRQ ou du RPC.

D - Remboursement de primes au conjoint survivant (REER). Reportez ce montant a la
ligne 154.

E - Prestation réputée recue au décés (REER ou FERR). Reportez ce montant a la ligne
154 de la déclaration de revenus du rentier décédé.

F - Remboursement des cotisations inutilisées (REER). Reportez ce montant a la ligne
154.

G - Montant imposable en raison de la révocation d'un REER ou d'un FERR. Reportez
ce montant a la ligne 154.

H - Autres revenus (REER ou FERR). Reportez ce montant a la ligne 154.

| - Montant donnant droit & une déduction (REER ou FERR). Reportez ce montant a
la ligne 250.

J - Imp6t du Québec retenu a la source. Reportez ce montant a la ligne 451.

K - Revenus gagnés apres le décés (REER ou FERR). Reportez ce montant a la
ligne 122 (dans le cas d'un FERR) ou a la ligne 154 (dans le cas d'un REER).

L et O - Sommes retirées d'un REER dans le cadre du REEP ou du RAP, selon le cas.

Voyez dans le guide de la déclaration les instructions relatives a la ligne 154.

M - Montants libérés d'imp6t.

N - Numéro d'assurance sociale - conjoint cotisant (REER ou FERR).

Signification des abréviations & la case « Provenance des revenus »

FERR-A - Fonds enregistré de revenu de retraite assuré
FERR-D - Fonds enregistré de revenu de retraite dépositaire
FERR-F - Fonds enregistré de revenu de retraite fiduciaire
RAP - Régime d'accession a la propriété

RE - Rente d'étalement (contrat de rente a versements invariables)
REEP - Régime d'encouragement a I'éducation permanente
REER-A - Régime enregistré d'épargne-retraite assuré
REER-D - Régime enregistré d'épargne-retraite dépositaire
REER-F - Régime enregistré d'épargne-retraite fiduciaire
REPA - Rente d'étalement pour artiste

RO - Rente ordinaire

RPA - Régime de pension agréé

RPDB - Régime de participation différée aux bénéfices
RPNA - Régime de pension non agréé

RRQ - Régime de rentes du Québec

RPC - Régime de pensions du Canada

PWGSC-TPSGC 346-05 (01/2006)

Instructions for carrying out amounts to the personal income tax return

A - Payments from a registered or an unregistered pension plan.
Enter this amount on line 122.

B - Payments under an RRSP, a RRIF or a DPSP, or annuities. Enter this amount
on line 122. See the instructions for line 122 in the guide to the income tax return.

C - Other payments:

@ enter this amount on line 154 if it was paid under a RPP, an URPP, a DPSP,
a RRSP or an income-averaging annuity contract;
@ enter this amount on line 119 if it was paid under the QPP or the CPP.

D - Refund of RRSP premiums paid to surviving spouse. Enter this amount on line
154.

E - Benefit deemed to have been received at the time of death (RRSP or RRIF).
Enter this amount on line 154 of the deceased annuitants income tax return.

F - Refund of unused RRSP contributions. Enter this amount on line 154.

G - Amount that is taxable because of the revocation of the registration of an RRSP
or a RRIF. Enter this amount on line 154.

H - Other income (RRSP or RRIF). Enter this amount on line 154.

I - Amount giving entitlement to a deduction (RRSP or RRIF).
Enter this amount on line 250.

J - Quebec income tax withheld at source. Enter this amount on line 451.

K - Income earned after death (RRSP or RRIF). Enter this amount on line 122 (in the
case of a RRIF) or on line 154 (in the case of an RRSP).

L and O - Withdrawal under the LLP or HBP as the case may be. See the guide to

the income tax return for information pertaning to line 154.
M - Tax-paid amounts.
N - Social insurance number - Contributor spouse (RRSP or RRIF)

Abbreviations used in the "Provenance des revenus" box

RRIF-A - Insured registered retirement income fund
RRIF-D - Depositary registered retirement income fund
RRIF-F - Trusted registered retirement income fund
HBP - Home Buyer's Plan

IAA - Income-averaging annuity

LLP - Lifelong Learning Plan

RRSP-A - Insured registered retirement savings plan
RRSP-D - Depositary registered retirement savings plan
RRSP-F - Trusted registered retirement savings plan
IAAA - Income-averaging annuity for artists

OA - Ordinary annuity

RPP - Registered pension plan

DPSP - Deferred profit-sharing plan

UPP - Unregistered pension plan

QPP - Quebec Pension Plan

CPP - Canada Pension Plan
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